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pragmatically ambiguous fixed word order and in the erosion of semantic distinctions in basic
grammatical relations that were previously kept separate.
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JI. M. Ilinkyiimyxa

CEMAHTHUKO-®YHKIIIOHAJBHU MIOTEHIIAJI ®PA3EO.JIOI'I3MIB
Y TEKCTAX IMCBMEHHUKIB JIITEPATYPHOT'O YI'PYIIOBAHHSA
«ABAHAILSITKA»

Cmammio npucesiueno O00CHi0dNCeHHI0 (hpazeonocizmie y aimepamypHux meKcmax
vepynosanns  «/eanaoysmray.  Ilpoananizoeano  eubpani  ppaszeonoziuni  0OuHuyi
ma 3’acoeano  cneyuiky  ixwvboi  cemaHmuku U 0cobnusocmi - YHKYIOHYBAHHS,
CXapakmepuz08anHo CMUIiCMuKy ppaseono2izmie-sicapeoHizmis.

Knrwouoei  cnosa:  ¢paseonocism, ¢pazeonocivna  00uHuUYA, cemManmuka,
3axXiIOHOYKPAIHCOKULL  8apianm JimepamypHoi Mosu, Jb8ieCbKe Koline, (hpazeonocizm-
AHCAP2OHIZM.

VY (paszeonorizmax CKOHIEHTPOBaHI Ta 3aKpilICHI YSABICHHS HApOay INpo Midwu,
oOpsiu, 3BHYAl, Tpajulii, pUTyanu, 3BHYKH, MOpPab, MOBEIIHKY, a TaKOX CTEPEOTHIIH
i comianpHO-1CTOpUYHI YMHHUKHU [23, c.24]. Ha aymky B. Temii, ¢pa3eonoriyauii ckiaj
MOBH — 1€ «JI3€pKaJlo, y IKOMY JIHTBOKYJIbTYPHA CHUIBHOTA 1IEHTU(]IKYE CBOIO HALIOHAJIBHY
camocBigomicTby» [19, c. 82].

O®pazeonoriuni  oguauni  (mami — @DO), BimOMBalOYM EKCTPATiHTBAIbHI SIBHIIA,
«BepOATI3yIOTh iX y CJI0BECHO-3HAKOBIH Gopmi» [21, ¢. 280].

@®pa3zeonorivHa MOTUBOBAHICTh — 1€ CUCTeMa 00pa3iB, Ha MiJCTaBl SKHUX, K BBaXKae€
I. ®paHKo, MOXHA «BIITBOPUTH IHTEJCKTyaJbHE 1 MOpalibHEe 00M9ust Hapoay» [22, c. 600].
L1i o6pa3u Tak 4M Tak BiJoOpakar0Th MaTepiayibHYy, COLlialbHy a00 TyXOBHY KYJIbTYPY HEBHOT
MOBHO{ CIIJIHOTH.

@pa3zeonoriss XyA0KHIX TBOPIB 3aJHUINAETbCA 00 €KTOM HAyKOBOI'O 3alliKaBJICHHS
Oaratpox JHIBICTIB. [IuTaHHs cTHiicTUYHOrO BHKOpUCTaHHS PO B TEKCTax yKpaiHCBKUX
13apyODKHMX IUCHbMEHHUKIB 3HAMIUIM aKTHBHE BIJOOpaXKeHHs IIe B JIHTBICTHYHUX
nociipkeHHsx MoBo3HaBIiB S0—60 pp. XX cr.: 1. binoxina, M. bormana, JI. JloOpxkaHChKO1,
I1. [mroma, JI. CkpunHuK Ta iHMHMX. Y Apyrid nojgoBuHiI XX CT. MUTaHHSA (QYHKIIOHYBAaHHS
®O B XyIOXKHIN JiTEpaTypi cTamy 00’ €KTOM JOCTIKEHHS Takux ydeHuX: JI. ABKCEHThERA,
C. AnekcannpoBoi, M. bakinoi, B. binonoxenko, B. Bakyposa, 1. I'matiok, JI. laBunenko,
B. Kamamnuka, B. Vxuenka, H. Illep6ans, JI. Illepbauyk Torro.

Po3BuTok (pazeosoriyHoi Haykd MOTpeOye pO3IMIMPEHHS 00 €KTIB JOCIHIKEHHS,
30Kpema (ppazeosnoriuHoro (GoHAy 3axiAHOYKPAiHCHKOTO BapiaHTa JITEpaTypHOI MOBH.
[leprmM TPYHTOBHMM JAOCIHIDKEHHSM POJIi 3aXiJHOYKpAiHCHKOro BapiaHTa y (hOpMyBaHHI
€IMHOI JITepaTypHOi MOBHM  3arajlbHOHAI[IOHAJIBHOTO TOIIMPEHHS €  MOHorpadis
0. llleBenvoBa «BHecok ['annunnu y popMyBaHHS YKPaiHCHKOI JIITEPATypHOi MOBHY.
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VY cydacHOMYy yKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI, Mmo4ynHaouu 3 90-x pp. XX cT., mpobiiemy
BapiaHTHOCTI YKpPAiHCHKOI MOBHM AaKTyasli30BaHO Ha OO0 ’€KTHMBHOMY HAyKOBOMY piBHI.
3a3HaueHild mnpobieMaTuilli NpucBsdyeHi MoHorpadiuni mpami M. Jlecroka, . Martsisca,
M. Mosepa, B. CrareeBoi Toiio.

Inei 1O. IlleBenvoBa po3puHeHO B MoHOTrpadii JI. Tkau «YkpaiHchKka JliTepaTrypHa MOBa
Ha bykoBuni B kiHmi XIX — Ha mowatky XX cT.». Pedymprarom poOOTH € TpH HYacCTHHHU

byHIaMEHTAIBHOTO IOCIIIKEHHS: CIIOBHUKOBI Marepianm, aHai3 JOKEpeT
1 COIIIOKYJIBTYpPHUX  YMHHUKIB PO3BUTKY 3aXiTHOYKPAiHCBKOTO  MOBHO-JITITEPATypHOTO
BapiaHTa, a  TakKoX  OyKOBMHCbKa  (hpazeoyoriss B MDKMOBHHMX 3B s3Kax

1 3araIbHOYKPaiHChKOMY KOHTEKCTI.

Mognenns xuteniB JIbBoBa y XX cT. 3aiKCOBaHO y CIIOBHUKY «JICKCHKOH JIbBIBCHKHI:
NOBAXXHO 1 HaA JKapT», YKJIaIEHOMY JbBIBCBKUMH Jianekronoramu [. Jnaux-Meym,
O. CimoBuu, H. Xo63eit, T. fActpemcbkoro. Ll nmekcukorpadiuna mpams mojgae IMIHPOKHMA
CIIEKTp JICKCUYHUX 1 PPa3eoOrigHUX OCOOIMBOCTEH MOBHOTO JKHUTTS JIBBOBA «BiJl MOBICHHS
aproTUYHOr0, CJIEHIOBOIO 0 TAaKOro, sike O penpe3eHTYBalO XapakTepHI OCOOJMBOCTI
JICKCUYHOTO 0araTcTBa JIbBiB SIH-yKpaTHIIIB YIPOIOBXK IBajaLsAToro croiirrs» [10, c. 9].

PerionanpHa (¢paszeomnoris B 3axiAHOYKpaiHCbKOMY BapiaHTi JiTepaTypHOi MOBHU
NEepeBaXHO HApOJHA, BOHA, «HA BiAMIHY BiJl KHW)KHOI, CTBOPIOETHCS 1 (DYHKIIIOHYE B MOBI
Hapoauux mac» [Lut. 11, c. 24]. Sk 3ayBaxye l. MatBisc, «BoHa (Jekcuka i (pazeonoris
3axiJHOYKpaiHCHKOTO BapiaHTa JiTepaTypHoi MoBu — JI [1.) pi3HOOIUHO BimoOpakae
TOTOYACHE JKUTTS 3aXIIHUX YKpaiHIliB. Benukorwo Mipor 3aBAsku il 3axigHOYKpaiHCHKUUN
BapiaHT JliTepaTypHOi MOBHM y CBii 4ac OyB pIBHONPABHUM  BiJIOBITHHUKOM
cxigHoyKpaincbkoro» [12, ¢. 80].

AKTyalbHicTb 00paHOi TeMH 3yMOBJE€HAa THUM, [0 BHBYEHHA (hpa3eonorii
B 3aXiTHOYKPaiHCBPKUX XYIOKHIX TEKCTaX MIDKBOEHHOTO TIEPIOJy 3allUINAEThCs H JI0CI
HEJIOCTAaTHIM.

Mera crarTi — pO3IVISHYTH CEMaHTUKO-(DYHKLIOHAIBHUN MOTEHIian (pa3eosori3MiB
y TeKCTaX MHCbMEHHMKIB JITepaTypHOro yrpymoBaHHS «/[BaHanustka». Llg rpyma
o0’enHyBala MOJIOAMX NHCbMEHHUKIB JIbBOBa MIXBOEHHOro mepioay. Jlo MuTuiB,
110 BUCTYNaJduM Ha cropiHkax «Jlitonucy YepBonoi Kamuum» sk miTepaTypHa rpymna
«/IBanamustkay, Hanexxanu borman HwxankiBcekuii, 3eHoH TapHaBCbKUM, AHATONb
ta SIpocnaB Kypannuku, IBan Kepuuupkuii, Bacuns Tkauyk, Bacuns ['ipuuii, IBan Uepnssa
Ta 1H. [neliHMM HaTXHEHHUKOM 1 3acHOBHUKOM OyB AwnHatons Kypaunuk. Jliteparopu,
K1 BXOJWIN 70 YrpyINOBaHHS, HE MalM CHUIbHOI MHUCTEIBKOI MiIaTGopMu 4u MaHi(ecTiB,
ane «OUIBIIICTh 3 HUX 3yMiJIa BHECTH B 3aXiJIHOYKpAiHCBKY JIIT€paTypy HOBHIl CTpyMIHb —
Bpa)XKarouy CTUXIIO BYJHIIb BlIacHE yKpaiHChkoro JIbBoBa Ta ixHio atmMocdepy» [2, c. 13].

XapakTepHOI0 OCOOJIUBICTIO 3aX1THOYKPAiHCHKOTO MOBHOTO CEPEIOBHINA TOYATKY
XX cT. OynM TakoXX aKTHBHI MPOLECH MIXKMOBHOI iHTepdepeHIlii, 110 MPOSBISUINCA Ha BCiX
MOBHHX PIBHAX 1 Ha pa3zeMHOMY 30KpeMa. Y (hpa3eosioriuHux 3acobax 3axiTHOYKpPaiHCbKOTO
BapiaHTa JITepaTypHOI MOBH IPOCTEXKYIOTbCS MDKMOBHI — Mapajeini, 3alo3MYeHHS
B YKpaiHChKY MOBY 3 TIOJIBCBKOI W HIMEUBKOI MOB: gcunamu winpaiica (BCUIIATH TIO TIEpIIe
4YUCI0; MOOMTH), cmyaumu nucok (TMPUKYCUTH SA3HMKA; 3aMOBYATH), MPUMAMU HUCOK
3AMKHEHUM HA KOoJ00Ky (TpUMAaTH S3UK 3a 3yOoamu; mMoBYaTH). Hampukman, — bo mu tiomy
écunanu maKkoz2o0 wnpaica, wo 6iH cnpasoi 00 3aempa modxce Konuma eumseHymu. To mu
Mmaxk 002080PUNUCH. AKWO BIH 3 MOS0 BUILEHCEMbCS — 0aMO «3d 30pasicy, a K dacme 0y0a,
mo 6yoe «3a ynoxoty, 0oope? [6, c. 100]. 3nas, wo 3 Kiumom mooce oymu nesnuil. Kium
20pi6 cnpasolo, aie MpPUMas NUCOK 3aMKHEHUI Ha KO00Ky, na yomupu cnycmu [17, . 185].

I3 mormsany crumictukn @O BHUKOHYIOTH (YHKIIIO XYI0KHBO-€CTETHUYHUX 3ac00iB
1 mependavaroTh BIAMOBIIHY OLIHKY YHTayaMH XYJOKHIX TEKCTIB. XYJI0KHbO-CTHJIbOBA
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HOpMa MOTHBY€E BHKOpuUcTaHHS PO gK XyTOKHBOTO 3ac00y, KU ypI3HOMaHITHIOE MOBY
NEPCOHAXIB, BHSBISE JIOKAIBHUH KOJOPUT XYHOXHBOI OIOBil, IHIAMBIAYyai3ye CTHIIb
MMMCbMEHHUKA ¥ CTWJII3ye KOMYHIKaTUBHI xaHpu [6, c.200]. Tak, y MOBIEHHI XHUTEIIB
MDKBOEHHOTO JIbBOBa mMOOyTyBaJii CHHOHIMH Ha TO3HAYEHHA ‘IYMKH , a caMe€ OniHis
1 nomucen. JlexkceMu 13 mi€l rpynu GyHKIIOHYBAIM TAKOX Y CKJIazi (hpa3eooriyHuX 3BOPOTIB.
Hanpuxnan, e6umu co6i 6 mamky ‘3anam’arata’. [lo-namuni ye Hazueaemuvcs
«peiHKapHayiny, no-2peyvKu — «memancuxosay», aie eac, naui llaenoso, Hixmo He po3sinue
Ha Xpecmi, SKWo 6u He 80°cme codi 8 MAMKY 00HIEl uu Opy2oi npemyopoi Hazsu yu 3a06ydeme
Ha aminb 06uosi [1, c. 38].

Yacto cemaHTHKa (pa3eosorisaMiB € J0BOJNI TPO30POI0, SKIIO 3HATH 3HAYEHHS
JICKCUYHOI OJIMHUII, sIKA HAJIeKUTh JIO JbBIBCHKOIO KOHHE. Tak, IMEHHUK HeX ‘HIpPUKPICTS,
HeBJada’ (YHKIIIOHYE y CKIai (pa3eosiorisMy mamu nexa, MO O3HAYa€ ‘HE MATHU IIACTS,
Be3iHHA . Knumosa mama mana nexa. 3aiiwna neped wiitobom i neped uitoOom ypoouid
mane [17, c. 183]. Jlekcema wycmka ‘npibHa MOHeTa’ cTana CKIaJ0BOIO (Pa3eosorigyHOTO
3BOPOTY pobumu uiycmky, 1O O3Hadae ‘3apo0isaTu rpomi’. Xmocb pobdueé utycmky
Ha noocvkil kposi [17, c¢.172]. Y MOBJIeHHI JbBIB’SIH B aKTHBHOMY BXHTKY OyJiHM Taki
dpazeomnorizmu, sIK maHo, K 60puy, MO O3HAYAE ‘AyXKe ACLIEBO’ 1 31anamu yana 3a 20HOp
‘ooManytu’. A oOopozco 6i0 mebe mne cxouy. — Crinoku? — Jai n’amky. Tano,
ak opw [7,c. 166]. A ein oaecs namsenymu. 3nanana wana 3a 2onop [17,c. 169].
CkJ1a10BOIO (ppazeosiori3MiB cTalia i JIeKCHKa 3 HaIllOHATBHO-KYJIBTYPHUM 3MIiCTOM, 30Kpema,
y cknaail (paseonorismy 3mipamu, AK 2yyyl cmepexy ‘OOAMBUTHCS BiJl TOJIOBU IO II'ST :
Bin 3mipue nana Maxca, ak 2yuyn cmepexy, i nozipoauso cnumas. — Hy, a 3naeme xou,
Yy Kompiu kamepi eu quwuiu my sauty kamizoavky? [7, c. 172].

I3 cepenoBuilia MiANITFHUIBKAX OpraHizaiiil y MOBJIECHHS XHUTeNiB JIbBOBa MPOHUK
dpazeonoriamMm 3asueamu 6 6i0OyIKy ‘TMPUXOBYBATH CIPABKHIA 3MICT’, TPO IIO CBiTYaTh
aHaNi30BaHl XYHOXHI TeKcTU. BiH 13 yacoMm BTpaTuB (YHKI[IO BTAEMHMYEHHS 1 CTaB
€JIEMEHTOM JIbBIBCHKOTO KOMHE.

®pa3zeonoriyHuil apceHan yKpaiHChbKOi MOBH IMOIOBHIOETHCS 3aBASIKH 1E€PEOCMUCIICHHIO
CKJIQJICHUX TEpMIHIB 1 mpodecioHani3MiB 13 PI3HUX Traiy3ei, 30KkpeMa, 1 MEeIUYHOI.
Tak, y TBOpax MHUCHPMEHHHUKIB JITEpaTypHOro YrpymnoBaHHs «/[BaHammsaTka» 3adikcoBaHO
dbpazeonorisMm mpumamu pyKy HA HCUBYUKY ‘YBaXKHO CTEKHTH 32 PO3BUTKOM MOJINA, OyTH
B Kypci cnpaB’. Ha wacms, 6yna mam 1io0una, wo mpumana pyKy Ha ¥CUGUUKy cumyayii,
a Hero He OY8 HIXmo THwulL, K Mitl Heoyinenut nan incmpyxkmop [7, ¢. 203].

VY 36ipui «Bynuis» b. HukaHkiBCbKoOro (ppa3eosoriaMu CTaHOBISATH CKIIAI0BY MOBHOI
IUTOIIMHN TMUCHbMEHHUKA, JOMOBHIOIOTH MICIIEBHH KOJOPHT MOBJICHHS OaTspiB, HaJar0uu
oMy ekcmpecii. I B MOHoOJOT14HIH}, 1 B gianoriydiid ¢popmi HoBen b. HukaHKIBCBKOTO Takuii
crienuiuHMi TOBIp, 00 Oaak CTa€e eJIEMEHTOM CTUIIIO 1 HaOyBae (QYHKI[IOHAIBHOTO CTATYCY,
CHpusie BUPI3HEHHIO OATAPCHKOIO JKaproHy Ha Tl JbBIBCbKOro KoitHe. Hanpuknan, Ilepeo
c80€10 bpamoio A 3ynuHuecs: «Axk xoueut, sxcnvonnu cobi cam. A 1oy sacuxamu. Tpumaiica
mypy!l» [13, c.90], ne Bupaz mpumaiica mypy O3Hadae ‘N0 TMOOAYeHHA, MpoIaBaii; Oyab
obepexHuM .

B aBTOpchKiii MOBI (ppa3zeonoriaMu-xaproHisMM BHKOPHCTAHO JIMIIE B THX TEKCTaXx,
y SIKHX PO3MOBiAb BeAeThcsl Bix mepmoi ocodu (omoimanHa b. HumkaHkiBCcbKOro
«Pab Ooxuit», «UepBonuii Scbko», «3a nanoBy aymy»). Hampuxman: 3 xoowcnum 6y6
Ha “mu” i KodcHOMYy Mae npaeo cicmu Ha mamy i Hapywumu paminiro. Komy ye
He nodobanocs, mie ooyproeamucs u wykamu savinku [13, c.59], ne Bupa3z mamu npago
cicmu Ha mMamy i Hapywumu gaminio Mae 3Ha4EHHS ‘POOUTH BCeE, 1110 3aMaHETHCS .

Tak, mus tumizamii 6aTspiB — «CIPUTHUKIB, OCIIKETHUKIB, MPEICTABHUKIB JHBIBCHKOT
ByJIUYHOI CyOKynmbTypu mepiioi tpetmHn XX cr.». [3, T.2, c¢. 190] — nuceMeHHUKH
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JITepaTypHOrO yrpynoBaHHs «JlBaHAALATKAa» BUKOPUCTOBYIOTH (Dpa3eosioriaMu-XaproHi3Mu.
Tomy abCoMOTHO OpraHiYyHMMH B MOBJIEHHI OatspiB Burisigaroth Taki ®O: 6araxamu
npo Kakmycu — ‘TOBOPUTU HA HEUTpalbHYy TeMy, 3yMHCHE MEPEeBOJSYM PO3MOBY B IHIIE
pycio’, sanusamucs 8 OpiOHuU mMax ‘MATH 10 Oe3TAMH, OAHSUUTH , mpickamu eap ama —
‘ymaBaTH TaKOro, SKMH HIYOTrO HE PO3YyMi€; yJaBaTH TypHUKA , nxamu uydice nip’s y ceii
xgicm — ‘3pIKaTHCS CBOTO; 3paJKyBaTH , nca @apmulli — ‘“HIYOTO HE BapTHl', depmu iaxa —
‘BHUCMIIOBAaTH, HACMIXaTHUCS, TJIYy3yBaTH , mpumai Ouxku — ‘3yIHUHUCS, TPUTATBMYH ,
mpumamu 6anax — ‘BUTOJOILIYBAaTH IMPOMOBY; BHUCTYNATU , Oepmu HNUCOK — ‘KpUYaTH,
BepelaTu’, o6ymu Habaxup — ‘OyTH HE3a10BOJICHUM, 3]TUM, CEPAUTHM , OamMucs HamsaeHymu —
‘matu cebe oOMaHyTH’, 5K JipKa 6e3 obapinka — ‘HISK’, HesUNApeHUll NUCOK — ‘TIPO S3UKATY
JTIOUHY , Hema 00 K020 NUCOK omeopumu — ‘HeMa JI0 KOro CJIOBa CKa3aTw’, canimu K goxa
— ‘BaKKO JIWXaTW’, IO MiATBEPKYIOTh TaKi MrocTpamii 3 TekcriB: JKumms nca eapme,
a AKWo 1 eapme 4o20cb, Mo He Olnvbuie, K naswiku 2opirku it mpoxu oiuku [13, c. 59].
3amknu nucok! Tenep nema eeyu. Hatininwe mpickai eéap’sama [15, c. 123]. A 6in oascs
Hamsazuymu. 3nanana yana 3a eomop [17, c¢.169]. A yumu obcmasunamu O6ynu OesKi
CUPOMYOPI KONEHCKU HA MYIAPYI, WO HACMIXANUCA 3 penicii i aaxa 0epau 3 KOHCHO20,
xmo xoous 0o yepksu [17, c. 171]. Jo inwux xionyie nobus uacom 20cmpo npuco8opumu,
00 Micbka Hi, xiba minbKu nOOUBUBCs npudcmypeHumu ouuma, i Micvko 3nas, wo mpeba
cuoimu muxo i ne depmu nucka [17, c. 175]. Jlemis dodomy, a 3anemis 0o knainu. 3anuecs
6 Opionun maxk [17, c.181]. larem, eanem, cecmpo, kadicy, mpumail OuKu, mu uje
He diconami [ wje He maemo oimetl i we He 3uamu yu 6yoemo mamu [17, c. 181]. A 6356 t102o
3a 6n103y. — Pab booicuil, 3minu nucox! [13, c. 87].

Ockinbku Oarsapu Oynu ApiOHMMH XyJiraHamMHM, TO B iXHbOMY MOBJIEHHI aKTHUBHO
¢ynkuionyBanu PO Ha mo3HadyeHHs OiMku: 3i6pamu kamny ‘OyTH CWIBHO INOOUTUM’,
03eHbKHYMU 6 8yX0 ‘BIAPUTH HaBIIMAII’, 0Oepmamu K MiX, NOGHUL NOI06U ‘CUIBHO OWTH,
JYNUIOBATH , pPO3N0JCUMU HA O0071i8yi ‘yAApUBIIW, TMOBAJUTH HA MIUIOTY’, AK O ’emo,
mo moz2una yeime ‘mpo Te, mo Oilika Moxke MaTu (aTadbHUN KiHElb ToIo. Maxoivonopa
CKOPO NOAUKAS CIUHY U auue 2o6opus. — b’ rome, Ak 6 6yoon... 6’1omy, sk 6 6yooH. 1 2060pus
npaedy. Paba 60xcoco obepmanu, ax mix, nosnuit nonosu [13, c. 92]. B mii xeéununi s 6y8
6u natipadute posnodicus 1020 pazom 3 Kpiciom Ha donisyi [13, c. 86]. Hoe npo me, wo Pa6
booicull 30epe cb0200Hi MaKy KAMRY, wo 1020 Hiska 1ivnuys ne nputime... [13, . 92].

VY takuit crnoci6 PO migKpecaro0Th HAaWAPIOHINI AeTanl SBUIL 1 peayiid JOBKIISA.
[le yMOXKITUBIIIOE MakCUMaibHEe HAOIMKEHHS 1O MIHCHOCTI, OMHC JKUTTS 3 yciMa HOro
HOAPOOUIIIMU, CTBOPEHHS MICIIEBOIO KOJIOPUTY, THII3aIlil0 XapaKTepiB MpeICTaBHUKIB
PI3HUX COIIAIBHUX MTPOIIAPKIB.

3aBISKM BUKOPUCTAHHIO (Ppa3zeosiori3MiB-KaproHi3MiB NHCbMEHHHMKAM BJaBajiocs
JOCSTTH 0axaHOTO e(eKTy, 300paKyrouu cepeoBuile OarsapiB. 3aMiHa a00 BUITYUYEHHS
3 TeKCTYy TaKUX OJWHUIL CIOPUYMHSIIA BTpaTy eKcmpecii W BiAYyTTA AIMCHOCTI.
[TpoimtocTpyemo 11e Ha puKIiIanl 1Box BuaaHb HoBen b. Huwxkankisebkoro (1936 1 1941 pp.),
e B OpYrid penakiii MOMITHUN BIUIMB PaasSHCHKOI MOBHOI TOJNITHKH, IO Mependadana
KOHTpPOJIb HaJl CTPYKTYPOIO YKpaiHCbKOi MOBH, 3a00pOHY NEBHUX CIiB, BUpa3iB, PO ToIio.
Hanpuknan, Takuii Bucnis: Ilo mo6i mym naeime kanyi ne nuwiamspca!, 1o 03Ha4ae ‘TyT
HaBiTh cimiay TBoro He Oyne’ [10, c. 345]. HatomicTe 3MiHeHMIA BapiaHT 3 mebe mym Hagimo
He Jumwumsca namukie! He Mae TaKOro 3HAYEHHS, TUM Iaye, MOro He 3adiKcoBaHO
y clioBHHKax (paseosnoriamiB. Jlo TOro 3k JieKCeMu Kkanyi W namukuy aOCOIIOTHO
He 30iraroTbcs 3a CeMaHTUKO0. Y cnoBHUKY O. [31oMOBa Karlli MojaHo sk myai, a namux —
ue nanuys. Yxusanas mux @O B b. HuxaHKIBCbKOT0 € OpraHi4YHUM JIUIIE B TAKOMY BUTJISII,
aJiKe 11e ToTpiOHO IS 3/1iICHEHHS aBTOPCHKOTO 33 [yMy 300pa3uTH CBIT OaTspiB.
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Sk yxe Oyno 3a3Hau€HO, OJHUM 13 KOMIIOHEHTIB OaTspChKOrO >KAproHy € JieKcema
kamna ‘Oiiika’. Tak, ¢paseonorizMm 3i0patu kammny o3Hauae ‘Oyru moOutmm’. Hampuxman,
Hoe npo me, wo Pab 6Goocuii 36epe cboz00Hi maxy Kammy, wo 1020 HiAKa 1i4HUYs
ne nputime... [13, . 92] | loemvcst npo me, wo Pab 6oxcuii 6yde cbo2z00Hi max noéumuil,
wo to2o Hisxka nikapus e nputime [14, €. 59]. 3amiHa mpusBena 10 BTpaTH €MOIHHO-
EKCIPECUBHOIO 3MICTYy Ta CJIOBECHOI 00pa3HOCTi. A/pKe B MOBJIEHHI OaTspiB BHpa3 Oyne
ChOTOJTHI TaK MOOUTHI HE OYyB Y)KMBAaHUM, 1 B Iii CUTYaIlii BUTJISAA€E IO MTYIHHUM.

B okpemy rpyny Mu BHOKpEeMHIH JIaliKy 1 (hpaseonorisMu-npokiasonu (nam — @II):
sakoi necauoi (ncvoi) mamu — ‘HaBiio, JNaika’, MO0 TS HAMIAN CHIT CHATUB — ‘TPOKIIH’,
ACHUL WK mpagums — ‘TPOKIIH, a wob mebe schutl 18inm goapus ‘ipokiin’ Tomo. Cepen
OII HasiBHI OJWHUII, Y SKUX 3I1HMCHIOEThCS BKa3iBKa Ha Cy0’ekTa 1ii, TOOTO TOrO, 10 KOTO
3BEpPTAIOTHCA 3 MPOXAHHSAM BUKOHATH IIKIJUIMBE MOOAXKaHHSA (HANPUKIAA, «yTAaEMHUYCHUI
r6inm, wwiAx). PO3ristHEMO JeTanbHINIE IMOXOKEHHS (pa3eosori3aMy uiisik ou mpagus:
Micvko eiomaxnyscs. — A naiti mo sachuil waak mpagums! A mo ceobooa [15, c. 123].
B ECYMi crnoBo HUISK IOJaHO $K 3alO3WYEHHS 3 HiMerpkoi moBu [5, T.6, c.442].
Lliei x nymxn potpumyetbes 1 O. ['opOau, 3a3HavarouM HiMEIbKE IMOXOHKEHHS (TPOKIIiH
Der Schlag soll dich treffen! ,,I'pim 6u Tebe mobuB!™), MPOTE HATOJOIIYIOYHM HA BILUTHBOBI
iTuIy Ha TOMIUPEHHS BOTO BUCIOBY [1, c. 476]. Amke repMaHi3M UK y iUII Ma€e BkKe
3HauYeHHS He ‘ynap’, Sk y HimelbKii (Schlag) [16, c. 699], a ‘xanena’, ‘xBopoba’ (HampuKiIa,
HECTIO/IBAaHUN  ceplueBUil Hamax). Tpagué TOXOOUTH Bil €BPEUCBKOTO mpedH —
‘3yctpiti’ [8, c. 188]. TlpoTe He ayXe 3pO3YMUIHH w1k Mae Ha ciyXada CHIBHIIIY ifo,
HIK IIPOCTO XBOpoOa (4r, MOXKIIMBO, 3BUYaifHa Xaierna). BiqoMo, 1m0 iHBeKTHBH B OyIb-sKiii
MOBI Mi/UIATal0Th TaOYIOBaHHIO 1 BHACHIIOK TaOyroBaHHS 4YacTo eBdeMizyloTbesa. OaHUM
13 3ac00iB eB(eMizalii (MOXKIUBOCTI BKUTU TaOyiHOBaHY JIeKCeMy), K BBa)xa€ pOCiiChbKUi
nocmiguauk JI. Kpucin, € BUKOpHCTaHHS 9y>KOMOBHUX CJIB 1 TEPMiHIB SIK OUTBII MPUAATHUX
JUIsE TIPUXOBYBAHHSA CYTI SBUII, HDK MHUTOMAa JIEKCHKA, 4Yepe3 HEPO3yMiHHS OUIbIIICTIO
HociiB MoBH [9, c. 193].

Po3moBHO-1T0OYTOBI # kapronizoBaHi @O € BaXJIUBUM KOMIOHEHTOM pO3TOPTaHHS
CIOXKETY, JIOlIOMaraioTh IHCbMEHHUKAM IIPaBIMBO BilOOpa3uTH pi3HI SBHIIA, MOOYT
MDKBOEHHOTO JIpBOBa, JaTW TEPEKOHJIUBY XapaKTEPUCTUKY MIHOBHX 0CI0, MOCHIUTH
€KCIPECUBHICTh BUCIIOBJICHHS TOIIO.

Huszky ¢paseonoriyHux 3BOpOTIB, OUIBLIICTh 13 SKMX Ma€ sCKpaBe eMolliiiHe
3a0apBJICHHS, CTBOPWIN 1 WIKOJsIpl ['anuuuHu. Y po3MOBHOMY MOBIJIEHHI YYHIB BOHHM Oyiau
3ac000M BUIBHOTO, HEBUMYIIEHOTO CHiIKyBaHHSA. Came 3 METOI0 BiATBOPEHHS Takoro TUITY
MOBJIEHHA ¥ Tumizauii repoiB i @O BUKOPUCTAHO B TEKCTaX JITEPATYpHOrO yrpyHOBaHHS
«/IBanagusaTka». Hanpuknan, s 0o 3200u, sax puba 0o 6oou ‘TOW, XTO HE MA€ MY3UKAJIbHOTO
CIIyXy; HE HAJA€ThCS IO XOPOBOTO CIIBY’; 10151 damu, 01 CMpLiumu, 0amu He3a008i1bHY
Homy ‘TIOCTaBUTU HE3aJ0BUIbHY OLIHKY’; @cunamu yeaecpa, JYRHYMu yeacpa ‘NOCTaBUTH
HE3a/IOBUTbHY OIIIHKY’; Odamu nayu ‘yAapuThu TPYTOM TIO JOJOHI’, imu Ha .Jo¢gm
‘IpOTyJIOBATH, MPOMYCKATH JIEKLII0 Y YPOK ' ; nucamu Ha 6pyoHo, pooumu Ha 4OpHO ‘TIHCATH
B yepHetui’. Jlo Toro xx @O 31 MIKOIAPCHKOTO KaproHy MPOSIBIIIM MOTEHIIAT O TBOPEHHS
CUHOHIMIYHUX PSIiB.

OkpiM BiacHe YKpaiHChKUX (pa3zeosori3miB (3arumucs 6 OpiOHull max, obepmamu
AK MIX, NOBHUUl NOJIO8U TOIIO), IMOJILChKO-HIMEIbKO-YKpaiHChKa MDKMOBHA 1HTepdepeHLis
CHpUYHHSIA MOsBY y ckiani PO 3anmo3mueHpb, apke «y 0araTOMOBHOMY CEPEOBHII CIIOBO
3aM03U4y€eThCS, @ HOro THUIOBI 3B’ S3KH KaJbKytoThes» [20 , c. 280]. Hanpuknan, repmanizMu
kamna [1, c. 464], mogpm [1, c. 469; 4, T. 3, c. 331], ysacp [1, c. 490] Torro.

OTxe, NUCbMEHHUKU JITEpaTypHOrO YrpymoBaHHS «/IBaHanusTKa» sSK TBOPLI
COLIIAJIbHO-TIOOYTOBUX KapTHMH Ta IMIPECIOHICTUYHUX MAIOHKIB 30araTWiu YKpaiHCBKY
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JiTepaTypHy MOBY B ii 3axigHOMY BapiaHTi. Bukopucranusa @O y Xyq0KHIX TEKCTaX CIIPHUSIIO
CTBOPEHHIO  MICIIEBOTO  KOJOpPHUTY, a  (hpa3eosorisMU-KaproHi3MH  JI03BOJISUIH
CXapaKTepHU3yBaTH TMPEJICTABHUKIB PI3HUX COIIaJbHUX 1 BIKOBUX Tpyn. [HIIOMOBHI
3ano3udeHHs B Mexax @O cBiguaTh Mpo TpUBAI MIXKMOBHI KOHTAKTH.

[Monaneine BuBUEHHS (YHKIIOHATHHUX MOXJIIMBOCTEH @O B KOHKPETHHX TEKCTOBHX
pearizamisix J03BOJMTH BUSBUTH IXHIN IMIUTIUTHUN CMHCI, CIOBECHY OOpa3HICTh 1 CTaHe
JDKEPEIIOM JOCITI/PKEHHS 3aXiTHOTO BapiaHTa YKpaiHChKOT JIITEpaTypHOT MOBH.

CnucoKk BUKOPHUCTAHOI JIiTepaTypHu

1.Topbau O. Apro B VYkpaini /O.lopbau. — JIpBiB: IHCTHTYT MOBO3HaBCTBa
im. I. Kpun’sskeeuua HAH  Vkpaiam, 2006. — 688 c.; Horbach O. Argo v Ukraini
/ O. Horbach. — Lviv: Instytut movoznavstva im. I. Krypiakevycha NAN Ukrainy,
2006. — 688 s.

2.Tabop B. Mo icropii abBiBCHKOI niTeparyproi rpymu «JIBanamustka» / B. TaGop
/I NBanamisitka. Haiimosoiina sibBiBChKa Jiteparypraa 6orema 30-x pokiB XX cT. : AHTOJIOTs
yp6anictiunoi nposu / B. Ta6op. — JIssis : [Tlipamina, 2006. — C. 13-29 ; Gabor V. Do istorii
Ivivskoi literaturnoi hrupy «Dvanadtsiatka» / V. Gabor // Dvanadtsiatka. Naimolodsha Ivivska
literaturna bohema 30-kh rokiv XX st. : Antolohiia urbanistychnoi prozy / V. Gabor. — Lviv :
Piramida, 2006. — S. 13-29.

3. Eanuknonenist JIbBoBa y 4-x T. / 3a pea. A. Kosunpkoro. — JIbBiB : Jlitormme. — 2008.
—T.2. - 608 c. ; Entsyklopediia Lvova u 4-kh t. / za red. A. Kozytskoho. — Lviv : Litopys. —
2008. - T.2.-608s.

4. ETUMOTIOTIYHHMI CJIOBHHMK YKpaiHChKOI MOBH Yy 7-X T. /penkon. : O.MenbHUYYK
(romoB. pen.) ta iH. — KwuiB: HaykoBa aymka. — 1989. — T.3: Kopa—M. — 552¢c.;
Etymolohichnyi slovnyk ukrainskoi movy u 7-kh t. / redkol. : O. Melnychuk (holov. red.) ta
in. — Kyiv : Naukova dumka. — 1989. — T. 3 : Kora-M. — 552 s.

5. ETuMoOnOriyHMi CIOBHUK YKpaiHChKOT MOBH Yy 7-X T. /penkoi.: O.MenbHUYYyK
(romoB. pex.) Ta in. — Kuis : HaykoBa mymka, 2012. — T. 6 : Y-. — 568 c. ; Etymolohichnyi
slovnyk ukrainskoi movy u 7-kht. /redkol. : O. Melnychuk (holov. red.) ta in. — Kyiv:
Naukova dumka, 2012. — T. 6 : U-la. — 568 s.

6. €Epmonenxko C. ToBipkoBe Oararorojoccsi Cy4acHOi  yKpaiHCBKOi  TpO3n
| C. €pmonenko // YkpainosnaBctBo. — 2008. — Nel. — C.198-204; Yermolenko S.
Hovirkove bahatoholossia suchasnoi ukrainskoi prozy / S. Yermolenko // Ukrainoznavstvo. —
2008. — Ne 1. — S. 198-204.

7. Kepuunpkuii I. I'epoii nepenmicts / 1. Kepauupkuii. — JIbBiB : Ilipamiga, 2003. —
260 c. ; Kernytskyi 1. Heroi peredmistia / I. Kernytskyi. — Lviv : Piramida, 2003. — 260 s.

8. Koporkuii inum-ykpainceknii cnoBruK / ykiaa. M. Topumnchkuii. — Kuis : Tomnos.
creriami3. pei. JIT. MOBaMH Hall. MeHIIWH Ykpainu, 1996. — 207 c.; Korotkyi yidysh-
ukrainskyi slovnyk / uklad. Y. Torchynskyi. — Kyiv : Holov. spetsializ. red. lit. movamy nats.
menshyn Ukrainy, 1996. — 207 s.

9. Kpeicun JI. DBpemMHu3Mbl Kak siBIeHUE si3bika U KynbTypsl / JI. Kpeicun // SI3p1k n
00IIeCTBO Ha TOPOre HOBOTO THICSYEIETUS .| WMTOTM W MEPCIEKTUBBI : TE3MUCHI JOKI.
Mexnynap. koHd., r. Mocksa, 23-25 oxt. 2001 r. — Mocksa : Dnutopuan YPCC, 2001. —
C. 191-194. ; Krysin L. Evfemizmy kak yavlenie yazyka i kultury /L. Krysin // Yazyk i
obshchestvo na poroge novogo tysyacheletiya : itogi i perspektivy : tezisy dokl. Mezhdunar.
konf., g. Moskva, 23-25 okt. 2001 g. — Moskva : Editorial URSS, 2001. — S. 191-194.

10. JlekcukoH JbBiBChbKME : moBakHOo 1 Ha kapt [ H. Xo63ze#r, O.CimoBud,
T. Slcrpemceka, I'. Iunuk-Meym. — 2-e BuUA.,, JONOBH. 1 Bump. — JIeBiB: IHCTHTYT
ykpaiHozHaBctBa  im. I Kpum’sikeBuua HAH  Vkpainu, 2012, — 852c.; Leksykon

236



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP2)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ©1JIOJIOI'LA, 2017, BUII. 17

Ivivskyi : povazhno i na zhart / N. Khobzei, O. Simovych, T. Yastremska, H. Dydyk-Meush.
— 2-e vyd., dopovn. i vypr. — Lviv: Instytut ukrainoznavstva im. I. Krypiakevycha NAN
Ukrainy, 2012. — 852 s.

11. Marsisc 1. [lianekTHa OCHOBa JIEKCUKH 1 (h)pa3eonorii B yKpaiHCBKIN JiTeparypHii
moBi / I. Martsisc // MoBoszHascTBo. — 2007. — No 3. — C. 23-27 ; Matviias |. Dialektna osnova
leksyky i frazeolohii v ukrainskii literaturnii movi / I. Matviias // Movoznavstvo. — 2007. —
Ne 3. - S. 23-27.

12. Marsisc I. OcobmuBocTi ekcuku Ta (ppazeosorii B 3axiHOYKpaiHCbKOMY BapiaHTI
gireparypuoi moBu / 1. Matsisic // Ykpaincbka moBa. — 2012, — Ne 1. — C. 67-80 ; Matviias 1.
Osoblyvosti leksyky ta frazeolohii v zakhidnoukrainskomu varianti literaturnoi movy
/'1. Matviias // Ukrainska mova. — 2012. — Ne 1. — S. 67-80.

13. HuxankiBebkuit b. Bynmumst / b. Huwkankiseskwii // ,,JIBananisarka” : Haiimonosmia
JBBIBChKA JiiTepaTypHa Oorema 30-X pokiB XX CTOJITTS : aHTOJIOTIS ypOaHICTUYHOI MPO3HU
/ aBT. mpoexty B. TaGop. — JIbBiB : Ilipaminga, 2006. — C. 44-102 ; Nyzhankivskyi B. Vulytsia
/ B. Nyzhankivskyi // ,,Dvanadtsiatka” : Naimolodsha Ivivska literaturna bohema 30-kh rokiv
XX stolittia : antolohiia urbanistychnoi prozy /avt. proektu V. Gabor. — Lviv : Piramida,
2006. — S. 44-102.

14. Huxankiseskuii .  Hosenmm  / b. Huxkankiseskuii. — Kwuis: Pangsgacekuit
nuceMmennnk, 1941. — 101 c.; Nyzhankivskyi B. Novely /B. Nyzhankivskyi. — Kyiv:
Radianskyi pysmennyk, 1941. — 101 s.

15. HukankiBcbkuii b. IToBepuenns mo micra / b. HukankiBcbkuii // ,,JIBaHamisaTka” :
Haiimomomma nbBiBcbKa JtitepaTypHa Oorema 30-X pokiB XX CTOJITTS : aHTOJOTIA
ypGanictiunoi 1posu / aBT. mpoekry B.TaGop. — JIbsis : Ilipamiga, 2006. — C. 104-158 ;
Nyzhankivskyi B.  Povernennia do mista /B. Nyzhankivskyi //,Dvanadtsiatka” :
Naimolodsha lvivska literaturna bohema 30-kh rokiv XX stolittia : antolohiia urbanistychnoi
prozy / avt. proektu V. Gabor. — Lviv : Piramida, 2006. — S. 104-158.

16. Himenpko-ykpaiHchkuii ciioBHHK / yknaa. S. Spema. — Kuis : [lam’satkn Ykpainuy,
1994. — 729 c.; Nimetsko-ukrainskyi slovnyk /uklad. Ya.Yarema. — Kyiv: Pamiatky
Ukrainy, 1994. — 729 s.

17. TapnaBcokuii 3. Bitep Hax SHiBchkoro /3. TapHaBcekuil // JlBaHaqIsATKA.
Haiimonoama nbBiBchKka diTepaTypHa O0orema 30-x pokiB XX CT. : aHTOJIOrisl ypOaHICTUYHOI
npo3u / aBT. poekty B. TaGop. — JIbBis : ITipamizna, 2006. — C. 163-192 ; Tarnavskyi Z. Viter
nad Yanivskoiu / Z. Tarnavskyi // Dvanadtsiatka. Naimolodsha Ivivska literaturna bohema
30-kh rokiv XX st.: antolohiia urbanistychnoi prozy /avt. proektu V. Gabor. — Lviv:
Piramida, 2006. — S. 163-192.

18. TapnaBcbkuii 3. [lopora Ha Bucoxuit 3amok / 3. TapHaBcbkuii // JIBaHaausaTka.
Haiimonoama neBiBcbka JniTeparypHa 6orema 30-x pokiB XX CT. : aHTOJIOTisS YpOaHICTUIHOT
nposu / aBT. mpoekry B.Ta6op. — JIeBiB : Ilipamima, 2006. — C.192-200; Tarnavskyi Z.
Doroha na Vysokyi Zamok / Z. Tarnavskyi // Dvanadtsiatka. Naimolodsha Ivivska literaturna
bohema 30-kh rokiv XX st. : antolohiia urbanistychnoi prozy / avt. proektu V. Gabor. — Lviv :
Piramida, 2006. — S. 192-200.

19. Tenusa B.  Pycckas  ¢paszeonorusi. CemMaHTHYECKHUH, TMparMaTHUeCKUd U
JUHTBOKYJbTOpOioruueckuit acnektol / B. Tenus. — Mocksa : Illkona «SI3biku pycckoii
KyneTypbl», 1996. — 288c.; TeliyaV. Russkaya frazeologiya. Semanticheskiy,
pragmaticheskiy i lingvokultorologicheskiy aspekty / V. Teliya. — Moskva : Shkola «Yazyki
russkoy kultury», 1996. — 288 s.

20. Txau JI. YkpaiHcbka JiTepaTypHa MoBa Ha bykoBuHi B kiHIi XIX — Ha moyarky
XX cr. Y. 2: JIxepena i comioKyIbTypHI YUHHUKH po3BUTKY / JI. Tkau. — YepHnisui : Kuuru
XXI cr., 2007. — 704 c. ; Tkach L. Ukrainska literaturna mova na Bukovyni v kintsi XIX — na

237



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIYIIOJIBCBKOI'O JEPXKABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ©UJIOJIOI'LA, 2017, BUIL. 17

pochatku XX st. Ch.2: Dzherela i sotsiokulturni chynnyky rozvytku /L. Tkach. —
Chernivtsi : Knyhy XXI st., 2007. — 704 s.

21. Yxxuenko B. ®pazeosoris  cydacHOi YKpaiHCBKOi MOBH : HaB4. TI0CiO.
| B. Yokuenko, JI. Vkuenko. — Kuis : 3manns, 2007. — 494 ¢. ; Uzhchenko V. Frazeolohiia
suchasnoi ukrainskoi movy : navch. posib. / V. Uzhchenko, D. Uzhchenko. — Kyiv : Znannia,
2007. — 494 s.

22. ®panxko 1. JlomaTtkoBi ToMu 10 3i0paHHs TBOpiB y 50-u Tomax /I. ®dpanko. —
Kwuis : HaykoBa gymka, 2008. — T. 53. — C. 600-603 ; Franko |. Dodatkovi tomy do zibrannia
tvoriv u 50—y tomakh / I. Franko. — Kyiv : Naukova dumka, 2008. — T. 53. — S. 600-603.

23. Wierzbicka A. Stowa klucze : rézne jezyki — rozne kultury / A. Wierzbicka ; przekt.
I. Duraj—Nowosielska. — Warszawa : Wydawnictwa UW, 2007. — 563 s.
Cratts Haaiiinuia 1o pepakuii 05.10.2017.

L. M. Pidkuimukha
THE SEMANTIC-FUNCTIONAL POTENTIAL OF PHRAZEOLOGICAL UNITS
IN THE TEXTS BY THE WRITERS OF THE LITERARY GROUP «TWELVE»

Phraseology as an exponent of ethnic and cultural information has an important role
in the language world picture of every nation. The phraseological material in the prose
of Lviv writers concerning the semantics and functional peculiarities are examined in this
article. The research based on texts by Ivan Kernytskyi, Bohdan Nyzhankivskyi and Zenon
Tarnavskyi who belonged to the literary group «Twelve» has been carried out. Their texts
have not been an object of the previous researches. Moreover, the phraseological units
of Lviv koine need to be investigated.

Colloquial phraseological units are an important component of the plot's development.
These word combinations help writers to describe various phenomena, the life of interwar
city; to give convincing characterization of the main characters; to enhance
the expressiveness of the statement, etc.

The active processes of interlingual interference were a characteristic feature
of the Western Ukrainian language environment at the beginning of the twentieth century.
That is why there appeared borrowings from Polish and German languages in
the phraseological system of the Western region variety of the standard Ukrainian language.

In addition, the phraseological units of batyar jargon have been analyzed, special
features of their semantics and function have been found out. Batyar jargon was one
of the variants of colloquial speech in interwar Lviv. In this research special attention has
been paid to the phrasemes of batyar jargon as linguistic and psychological characteristics
of the characters. Because of the Soviet language policy, which included control over
the structure of the Ukrainian language, some phraseological units were replaced or removed
from the second edition of the novels by B. Nyzhankivskyi. As phrasemes were an integral
part of the texts, their removing caused loss of expression and a sense of reality.

Moreover, the phraseological units of school jargon have been analyzed. It helped
to describe school environment more accurately.

Thus, the functions of phrasemes, their stylistic properties have been investigated.
Phraseological units in the texts by the members of the literary group «Twelve» are
an integral part of the texts and speech of the characters. Moreover, these phrasemes have
complemented the composition of the Lviv koine.

Key words: phraseology, phraseological unit, semantics, Western Region Variety of the
Standard Ukrainian Language, Lviv koine, stylistic function.
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